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334852-2026 - Procedura konkurencyjna

Dania — Wysokowydajne pojazdy silnikowe — Indkab, levering og servicering af el-traekker til
SMOKA

OJ S 94/2026 18/05/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Dostawy - Ustugi

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: SMOKA
E-mail: stm@a-r-c.dk
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Indkab, levering og servicering af el-traekker til SMOKA
Opis: Den udbudte opgave omfatter indkgb af eldrevet, fabriksny og feerdigopbyggede bil af
nedenstaende biltype til SMOKA. SMOKA gnsker at indkgbe fglgende biler ud fra de i
Kravspecifikationen angivne krav og beskrivelser: « 2-akslet el-traekker: 1 stk. samt indgaelse
af service- og reparationsaftale for denne bil. Bilen skal vaere komplet opbygget, klargjort og
indregistreret ved levering til SMOKA. Der henvises i gvrigt til Kravspecifikationen for en
uddybning af kravene til den udbudte opgave.
Identyfikator procedury: c2483509-a976-42fc-aad3-13b089142853
Wewnetrzny identyfikator: 6f80d57a-948d-4eb8-8880-a2aa47a50cf2
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Dodatkowy charakter zamowienia: Ustugi
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 34140000 Wysokowydajne pojazdy silnikowe
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 34100000 Pojazdy silnikowe, 34139000 Podwozia, 34139100
Podwozia z kabing, 34144900 Pojazdy elektryczne, 50110000 Ustugi w zakresie napraw i
konserwacji pojazdéw silnikowych i podobnego sprzetu oraz podobne ustugi

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: U-Vej 7
Miejscowos¢: Kabenhavn S
Kod pocztowy: 2300
Podpodziat krajowy (NUTS): Byen Kgbenhavn (DKO011)
Kraj: Dania

2.1.4. Informacje ogodlne
Informacje dodatkowe: Kontrakten udbydes som én samlet kontrakt, hvor der indgas kontrakt
med én Tilbudsgiver. SMOKA har valgt ikke at opdele opgaven i delkontrakter, da det af
hensyn til SMOKA's administration af opgaven og for at minimere graensefladeproblematikker,
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er mest hensigtsmaessigt, at opgaven udferes af én og samme leverandgr. Tilsvarende er det
SMOKA's vurdering, at en opdeling i delkontrakter og en deraf falgende potentielt aget
konkurrence ikke opvejer den ggede indsats ved selve udbuddet og ikke mindst den
efterfalgende kontraktstyring. De i Udbudsloven obligatoriske udelukkelsesgrunde i § 134 a
(om tilbudsgiver er etableret i et land, der er optaget pa EU-listen), § 135, § 136 finder
anvendelse. Falgende frivillige udelukkelsesgrunde (Udbudslovens § 137) finder anvendelse: ¢
Overtreedelse af miljg-, social- eller arbejdsretlige forpligtelser « Vaesentlig misligholdelse af en
offentlig kontrakt Det er en forudsaetning for indgaelse af kontrakt, at den vindende
Tilbudsgiver fremlaegger endelig dokumentation for overholdelse af de af SMOKA opstillede
mindstekrav til egnethed. Inden SMOKA traeffer endelig beslutning om den vindende
Tilbudsgiver, vil SMOKA indhente endelig dokumentation for overholdelse af de af SMOKA
opstillede mindstekrav til egnethed, samt at der ikke er grundlag for udelukkelse jf.
Udbudsbetingelsernes punkt 12.

Podstawa prawna:

Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga
Korupcja: Er den gkonomiske aktar selv eller en person, der tilhgrer den gkonomiske aktors
administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har befgjelse til at repraesentere eller
kontrollere eller til at treeffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet demt for bestikkelse
ved en dom afsagt for hgjst fem ar siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i
dommen fortsat finder anvendelse? Som defineret i artikel 3 i konventionen om bekampelse
af bestikkelse, som involverer tjienestemaend ved De Europeeiske Faellesskaber eller i Den
Europaeiske Unions medlemsstater (EFT C 195 af 25.6.1997, s. 1), og i artikel 2, stk. 1, i
Radets rammeafgarelse 2003/568/RIA af 22. juli 2003 om bekaempelse af bestikkelse i den
private sektor (EUT L 192 af 31.7.2003, s. 54). Denne udelukkelsesgrund omfatter ogsa
bestikkelse som defineret i den nationale ret gaeldende for den ordregivende myndighed (den
ordregivende enhed) eller den gkonomiske aktar.
Naduzycia: Er den gkonomiske aktar selv eller en person, der tilhgrer den gkonomiske aktars
administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har befgjelse til at repraesentere eller
kontrollere eller til at treeffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dgmt for svig ved en
dom afsagt for hgjst fem ar siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen
fortsat finder anvendelse? Som omhandlet i artikel 1 i konventionen om beskyttelse af De
Europaeiske Faellesskabers finansielle interesser (EFT C 316 af 27.11.1995, s. 48).
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Er den gkonomiske aktgr selv eller en person,
der tilhgrer den gkonomiske aktgrs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har
befgjelse til at repraesentere eller kontrollere eller til at treeffe beslutninger heri, ved en endelig
dom blevet dgmt for hvidvaskning af penge eller finansiering af terrorisme ved en dom afsagt
for hgjst fem ar siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat
finder anvendelse? Som defineret i artikel 1 i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2005/60
/EF af 26. oktober 2005 om forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle
system til hvidvaskning af penge og finansiering af terrorisme (EUT L 309 af 25.11.2005, s.
15).
Udziat w organizacji przestepczej: Er den gkonomiske aktgr selv eller en person, der tilhagrer
den gkonomiske aktars administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har befgjelse til at
repraesentere eller kontrollere eller til at traeffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet
demt for deltagelse i en kriminel organisation ved en dom afsagt for hgjst fem ar siden, eller
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hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? Som
defineret i artikel 2 i Radets rammeafgarelse 2008/841/RIA af 24. oktober 2008 om
bekaempelse af organiseret kriminalitet (EUT L 300 af 11.11.2008, s. 42).

Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczng: Er den
gkonomiske aktar selv eller en person, der tilhgrer den gkonomiske aktgrs administrations-,
ledelses- eller tilsynsorgan eller har befgjelse til at repraesentere eller kontrollere eller til at
traeffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dgmt for terrorhandlinger eller strafbare
handlinger med forbindelse til terroraktivitet ved en dom afsagt for hgjst fem ar siden, eller
hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? Som
defineret i henholdsvis artikel 1 og 3 i Radets rammeafgarelse 2002/475/RIA af 13. juni 2002
om bekaempelse af terrorisme (EFT L 164 af 22.6.2002, s. 3). Denne udelukkelsesgrund
omfatter ogsa anstiftelse, medvirken og fors@g pa at bega sadanne handlinger som omhandlet
i neevnte rammeafgerelses artikel 4.

Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Er den gkonomiske aktar selv eller en person, der
tilhagrer den gkonomiske aktgrs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har befgjelse
til at repraesentere eller kontrollere eller til at traeffe beslutninger heri, ved en endelig dom
blevet demt for bgrnearbejde og andre former for menneskehandel ved en dom afsagt for
hgjst fem ar siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder
anvendelse? Som defineret i artikel 2 i Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2011/36/EU af
5. april 2011 om forebyggelse og bekaeempelse af menneskehandel og beskyttelse af ofrene
herfor, og om erstatning af Radets rammeafggrelse 2002/629/RIA (EUT L 101 af 15.4.2011, s.
1).

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Er den gkonomiske aktar
bekendt med at have tilsidesat sine forpligtelser pa miljglovgivningsomradet? Saledes som de
i forbindelse med dette udbud fremgar af national ret, den relevante meddelelse eller
udbudsdokumenterne eller artikel 18, stk. 2, i direktiv 2014/24/EU.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Er den gkonomiske aktar bekendt med at
have tilsidesat sine forpligtelser pa det arbejdsretlige omrade? Saledes som de i forbindelse
med dette udbud fremgar af national ret, den relevante meddelelse eller udbudsdokumenterne
eller artikel 18, stk. 2, i direktiv 2014/24/EU.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Er den gkonomiske aktgr bekendt
med at have tilsidesat sine forpligtelser pa sociallovgivningsomradet? Saledes som de i
forbindelse med dette udbud fremgar af national ret, den relevante meddelelse eller
udbudsdokumenterne eller artikel 18, stk. 2, i direktiv 2014/24/EU.

Powazne wykroczenie zawodowe: Har den gkonomiske aktgr i forbindelse med udgvelsen af
erhvervet gjort sig skyldig i alvorlige forsammelser? Hvis det er relevant, se definitioner i
national ret, den relevante meddelelse eller udbudsdokumenterne.

Wprowadzenie w btgd, zatajenie informaciji, niemoznos$¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania: Har
den gkonomiske aktar befundet sig i en af fglgende situationer: a) Denne har afgivet groft
urigtige oplysninger ved meddelelsen af de oplysninger, der kraeves til verifikation af, at der
ikke er grundlag for udelukkelse, eller af at udveaelgelseskriterierne er opfyldt, b) Denne har
tilbageholdt saddanne oplysninger, ¢) Denne har veaeret ude af stand til straks at fremsende den
supplerende dokumentation, som en ordregivende myndighed eller en ordregivende enhed
anmoder om, og d) Denne har uretmeessigt pavirket den ordregivende myndigheds eller den
ordregivende enheds beslutningsproces, indhentet fortrolige oplysninger, der kan give denne
uretmaessige fordele i forbindelse med udbudsproceduren, eller uagtsomt givet vildledende
oplysninger, der kan have vaesentlig indflydelse pa beslutninger vedrgrende udelukkelse,
udveelgelse eller tildeling?

334852-2026 Page 3/9



Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia: Er den
gkonomiske aktar opmaerksom pa en interessekonflikt, jf. national ret, den relevante
meddelelse eller udbudsdokumenterne, som fglge af sin deltagelse i udbudsproceduren?
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamowienia: Har den gkonomiske aktar eller en virksomhed, der er knyttet til den
gkonomiske aktgr, radgivet den ordregivende myndighed eller den ordregivende enhed eller
pa anden made veeret involveret i forberedelsen af udbudsproceduren?

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje: Har den
gkonomiske aktgr veesentligt misligholdt en tidligere offentlig kontrakt, en tidligere kontrakt
med en ordregivende enhed eller en tidligere koncessionskontrakt, hvor misligholdelsen har
medfart den pageeldende kontrakts ophaevelse eller en lignende sanktion?

Naruszenie obowigzku opfacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Har den gkonomiske
aktor tilsidesat sine forpligtelser vedrgrende betaling af bidrag til sociale sikringsordninger
bade i det land, hvor den gkonomiske aktar er etableret, og i den ordregivende myndigheds
eller den ordregivende enheds medlemsstat, hvis denne er en anden end etableringslandet?
Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkéw: Har den gkonomiske aktgr tilsidesat sine
forpligtelser vedrerende betaling af skatter og afgifter bade i det land, hvor den gkonomiske
aktar er etableret, og i den ordregivende myndigheds eller den ordregivende enheds
medlemsstat, hvis denne er en anden end etableringslandet?

5. Czes$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0000
Tytut: Indkeb, levering og servicering af el-traekker til SMOKA
Opis: Den udbudte opgave omfatter indkgb af eldrevet, fabriksny og feerdigopbyggede bil af
nedenstaende biltype til SMOKA. SMOKA gnsker at indkgbe falgende biler ud fra de i
Kravspecifikationen angivne krav og beskrivelser: « 2-akslet el-traekker: 1 stk. samt indgaelse
af service- og reparationsaftale for denne bil. Bilen skal vaere komplet opbygget, klargjort og
indregistreret ved levering til SMOKA. Der henvises i gvrigt til Kravspecifikationen for en
uddybning af kravene til den udbudte opgave.
Wewnetrzny identyfikator: f859e0d4-563b-4a2e-ad37-29153b4a6d8a

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamoéwienia: Dostawy
Dodatkowy charakter zamoéwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 34140000 Wysokowydajne pojazdy silnikowe
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 34100000 Pojazdy silnikowe, 34139000 Podwozia, 34139100
Podwozia z kabing, 34144900 Pojazdy elektryczne, 50110000 Ustugi w zakresie napraw i
konserwacji pojazdow silnikowych i podobnego sprzetu oraz podobne ustugi
llosé: 1
Opcije:
Opis opcji: Opgaven indeholder falgende option: Option 1: Indkeb af yderligere op til 2 stk. 2-
akslede el-traekkere, samt indgaelse af service- og reparationsaftale for disse biler.

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: U-Vej 7
Miejscowos¢: Kabenhavn S
Kod pocztowy: 2300
Podpodziat krajowy (NUTS): Byen Kgbenhavn (DK011)
Kraj: Dania
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5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 96 Miesigce

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 2
Inne informacje o wznowieniu: SMOKA kan veelge at forlaenge Service- og reparationsaftalens
aftaleperiode 2 gange af op til 12 maneders varighed til en maksimal samlet varighed pa 10 ar.
Forleengelse sker i givet fald pa usendrede vilkar, medmindre andet er aftalt mellem Parterne.

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: Kontrakten udbydes som én samlet kontrakt, hvor der indgas kontrakt
med én Tilbudsgiver. SMOKA har valgt ikke at opdele opgaven i delkontrakter, da det af
hensyn til SMOKA's administration af opgaven og for at minimere graensefladeproblematikker,
er mest hensigtsmaessigt, at opgaven udferes af én og samme leverandgr. Tilsvarende er det
SMOKA's vurdering, at en opdeling i delkontrakter og en deraf falgende potentielt aget
konkurrence ikke opvejer den ggede indsats ved selve udbuddet og ikke mindst den
efterfalgende kontraktstyring. De i Udbudsloven obligatoriske udelukkelsesgrunde i § 134 a
(om tilbudsgiver er etableret i et land, der er optaget pa EU-listen), § 135, § 136 finder
anvendelse. Falgende frivillige udelukkelsesgrunde (Udbudslovens § 137) finder anvendelse: ¢
Overtreedelse af miljg-, social- eller arbejdsretlige forpligtelser « Vaesentlig misligholdelse af en
offentlig kontrakt Det er en forudsaetning for indgaelse af kontrakt, at den vindende
Tilbudsgiver fremlaegger endelig dokumentation for overholdelse af de af SMOKA opstillede
mindstekrav til egnethed. Inden SMOKA traeffer endelig beslutning om den vindende
Tilbudsgiver, vil SMOKA indhente endelig dokumentation for overholdelse af de af SMOKA
opstillede mindstekrav til egnethed, samt at der ikke er grundlag for udelukkelse jf.
Udbudsbetingelsernes punkt 12.

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Zaméwienie wchodzi w zakres dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/33/WE
(dyrektywa w sprawie czystych ekologicznie pojazdéw — CVD)
Podstawa prawna CVD w celu ustalenia, ktora kategoria procedury udzielania zaméwieh ma
zastosowanie: Zakup, dzierzawa lub wynajem pojazdéw

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego
Opis kryterium selekcji: Det er et mindstekrav, at: « Tilbudsgiver har en geeldende erhvervs- og
produktansvarsforsikring med en daekningssum pr. ar pa min. 10 mio. kr. pr. skade.

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych dostaw

Opis kryterium selekcji: SMOKA gnsker sikkerhed for, at den Tilbudsgiver som kontrakten
indgas med, har tilstreekkelig teknisk formaen og erfaring til at udfgre opgaven fuldt forsvarligt i
alle henseender allerede fra kontraktstart. Det er derfor et mindstekrav, at: « Tilbudsgiver har
min. 1 relevant reference inden for de seneste 3 ar. Ved relevant reference forstas en opgave,
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der i art og omfang relaterer sig til: I. Levering af sammenlignelige biler (drivmiddel undtaget)
samt service og reparationsaftale. Opgaven skal veere igangveaerende eller udfgrt inden for de
seneste 3 ar, regnet fra tilbudsfristen. Tilbudsgiver bar oplyse falgende pr. reference: ¢
Ordregiver (Navnet pa kunden og kontaktperson hos kunden) ¢ Leveringstidspunkt ¢
Beskrivelse af opgavens art og omfang, herunder veerdien af opgaven samt Tilbudsgivers rolle
i opgaven.

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Pris
Opis: Se Udbudsbetingelsernes punkt 14.1
Kategoria kryterium udzielenia zamoéwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 40
Kryterium:
Rodzaj: Jako$¢
Nazwa: Kvalitet
Opis: Se Udbudsbetingelsernes punkt 14.2.1
Kategoria kryterium udzielenia zamoéwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 25
Kryterium:
Rodzaj: Jako$¢
Nazwa: Leveringstid
Opis: Se Udbudsbetingelsernes punkt 14.2.2
Kategoria kryterium udzielenia zamoéwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 15
Kryterium:
Rodzaj: Jako$¢
Nazwa: Batteri
Opis: Se Udbudsbetingelsernes punkt 14.2.3
Kategoria kryterium udzielenia zamoéwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 20

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdéwienia sg oficjalnie dostepne: dunski
Adres dokumentéw zamédwienia: https://www.ethics.dk/ethics/eo#/e32e8210-af57-4f4b-87aa-
72293f8fbb73/publicMaterial

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.ethics.dk/ethics/eo#/e32e8210-af57-4f4b-87aa-
72293f8fbb73/homepage
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: dunski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 16/06/2026 10:00:00 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski, GMT
Okres, przez ktéry oferta musi pozosta¢ wazna: 6 Miesigce
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
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Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pozniej.

Informacje dodatkowe: SMOKA forbeholder sig retten til at indhente supplerende oplysninger i
overensstemmelse med Udbudslovens § 159, stk. 5.

Informacje na temat publicznego otwarcia:

Informacje dodatkowe: Der vil ikke vaere adgang til at overveere abning af tilbud.

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Leverandgren og dennes underleverandgrer skal
overholde vilkarene i CSR dokumenterne (CSR-Leverandgrklausul (Code of Conduct) og CSR-
Selvevalueringsskema) samt Arbejdsklausulen.

Wymagana jest umowa o poufnosci: nie

Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

Zasady finansowe: Der henvises til kontraktudkastet.

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Klagenaevnet for Udbud
Informacje o terminach odwotania: | henhold til lov om Klagenaevnet for Udbud (LBK nr. 593 af
02/06/2016) geelder fglgende frister for indgivelse af klage: » Klage over udbud skal veere
indgivet til Klagenaevnet for Udbud inden 45 kalenderdage efter, at ordregiveren har
offentliggjort en bekendtgerelse i Den Europaeiske Unions Tidende om, at ordregiveren har
indgaet en kontrakt. Fristen regnes fra dagen efter den dag, hvor bekendtggrelsen er blevet
offentliggjort. Senest samtidig med, at en klage indgives til Klagenaevnet for Udbud, skal
klageren skriftligt underrette ordregiveren om, at klage indgives til Klagenaevnet for Udbud, og
om, hvorvidt klagen er indgivet i standstill-perioden, jf. klageneevnslovens § 6, stk. 4. | tilfaelde,
hvor klagen ikke er indgivet i standstill-perioden, skal klageren tillige angive, hvorvidt der
begaeres opsaettende virkning af klagen, jf. klagenaevnslovens § 12, stk. 1.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: SMOKA
Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia: SMOKA
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych:
Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: SMOKA
Organizacja rozpatrujgca oferty: SMOKA

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Klagenavnet for Udbud
Numer rejestracyjny: 37795526
Adres pocztowy: Toldboden 2
Miejscowosé: Viborg
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Kod pocztowy: 8800

Podpodziat krajowy (NUTS): Vestjylland (DK041)

Kraj: Dania

Punkt kontaktowy: Klagenaevnet for Udbud

E-mail: klfu@naevneneshus.dk

Telefon: +45 72405600

Adres strony internetowej: https://naevneneshus.dk/start-din-klage/klagenaevnet-for-udbud/
Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Numer rejestracyjny: 10294819
Adres pocztowy: Carl Jacobsens Vej 35
Miejscowos¢: Valby
Kod pocztowy: 2500
Podpodziat krajowy (NUTS): Byen Kgbenhavn (DK011)
Kraj: Dania
Punkt kontaktowy: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
E-mail: kfst@kfst.dk
Telefon: +45 41715000
Adres strony internetowej: https://www.kfst.dk
Role tej organizaciji:
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: SMOKA
Numer rejestracyjny: 35433430
Adres pocztowy: U-Vej 7
Miejscowos¢: Kabenhavn S
Kod pocztowy: 2300
Podpodziat krajowy (NUTS): Byen Kgbenhavn (DK011)
Kraj: Dania
Punkt kontaktowy: Stine @rbaek Mggelberg
E-mail: stm@a-r-c.dk
Telefon: 51168605
Adres strony internetowej: https://smoka.dk/
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia
Organizacja zapewniajgca dostep offline do dokumentéw zaméwienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu
Organizacja rozpatrujgca oferty

8.1. ORG-0004
Oficjalna nazwa: Mercell Holding ASA
Numer rejestracyjny: 980921565
Adres pocztowy: Askekroken 11
Miejscowosé: Oslo
Kod pocztowy: 0277
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Podpodziat krajowy (NUTS): Oslo (NO081)
Kraj: Norwegia

Punkt kontaktowy: eSender

E-mail: publication@mercell.com

Telefon: +47 21018800

Faks: +47 21018801

Adres strony internetowej: http://mercell.com/
Role tej organizaciji:

TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 93¢c45379-7f6a-41a4-928d-829acalde7cf - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 15/05/2026 11:15:48 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski,
GMT

Ogtoszenie - Data wystania (eSender): 15/05/2026 11:34:59 (UTC+00:00) czas
zachodnioeuropejski, GMT

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: dunski

Numer publikacji ogtoszenia: 334852-2026

Numer wydania Dz.U. S: 94/2026

Data publikacji: 18/05/2026
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